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islam alimleri, Hz. Peygamber déneminden itibaren Kur’an’1 anlama ve yorumlama amaciyla cesitli tefsir yéntemleri
gelistirmislerdir. Bu siirecte ortaya konan esetler, Islam ilim geleneginde zengin bir tefsir literatiiriniin olusmasina
katki saglamistir. Miifessirlerin eserlerinde gorillen farkhiliklar, onlarin diinya gorusleri, kultarel birikimleri ve
yasadiklar1 dénemin etkisiyle sekillenmistir. Her mifessir, uzmanlastig1 ilim dalini tefsirine yansitarak ézgin
yaklagimlar gelistirmistir. Ornegin dilbilim alanindaki hakimiyetiyle taninan bazi miifessirler, dil bilgisi ve kelimelerin
i‘rabina 6zel 6nem verirken; fikih alaninda uzmanlaganlar, fikhi meselelere genis yer ayirmusg, bir kism1 da kissalara
ve rivayetlere agirlik vermigtir. Bunun yam sira baz: alimler “mithmele sanati’n1 tefsir alanina uygulayarak sadece
noktasiz harflerle tefsir yazma gibi farkli bir yontem benimsemislerdir. Ayrica siirle ilgilenen bazi alimlerin gayretleriyle
manzim tarzda tefsirle ilgili eserler de yazilmigtir. Bu ¢cercevede kiraat, tecvid, Kur’an ilimleri, garibu’l-Kur’an ve tefsir
ile ilgili manztm eserler ortaya konmustur. Manzm tarzda tefsir yazan alimlerden birisi de Ahmed b. Ahmezi'dir
(6. 1968). Onun ‘Merdki'l-evvah ila tedubbiri Kitabilldh' adli manzim tefsiri, Afrika'da yazilan ilk manzim tefsir
olmasi ve biytik ilgi gérmiis olmasi bakimindan énem arz etmektedir. Recez vezniyle yazilmig olan bu tefsir, Kur'an-1
Kerim'’in butian strelerini kapsamakta olup 8.300 beyitten olugmaktadir. Miellif, insanlarin Kur’an’in anlamindan
uzaklastigini1 gozlemledigi icin bu eserini kaleme aldigimi ifade etmistir. Eserin bircok yazma (mahtat) ve basili
(matbu) niishas: bulunmakta olup ayni zamanda Arap diinyasinda tizerinde cesitli akademik ¢aligmalar yapilmigtur.
fbn Ahmezi, yéntem olarak her ayeti sirasiyla tefsir etme yoluna gitmemis; bunun yerine, aciklama ihtiyaci grdiiga
ayetleri tefsir etmeyi tercih etmistir. Eserinde filolojik tahlillere 6zel bir 6nem vererek miiphem ifadeleri agiklamaya
ve dil bilgisi ile i’rab konularinda bilgi sunmaya ¢aligmigtir. Manzim bir eser olmasi nedeniyle ilmi konularin nazimla
anlatilmas: zor olsa da Ahmezi, rivayet ve dirayet tefsiri yontemlerini birlikte kullanarak Kur’an1 Kur’an’la, siinnetle,
sahibe ve tabiin sozleriyle tefsir etmeye calismisg, ayrica sebeb-i niizil ve nesh gibi konulara da deginmeye 6zen
gostermistir. Ozelliklerini 6zetledigimiz Merdaki'l-evvah ila tedubburi Kitabillah adli manzum tefsir, ¢aligmamizin
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Mehmet Altin: Ahmed b. Ahmezi ve Meraki'l-evvah ila tedubbri Kitabillah Adli Manz(m Tefsiri

temel inceleme nesnesini olusturmaktadir. Yapilan 6n aragtirmalar neticesinde séz konusu eser tizerine Tiirkiye'de
herhangi bir akademik ¢alismanin henuz gerceklestirilmedigi tespit edilmistir. Arap diinyasinda ise esere dair bazi
tahkik caligmalar1 bulunmakla birlikte, bu ¢alismalarin yalmizca eserin nesriyle sinirl kaldigi ve metot ¢oztimlemesi,
icerik degerlendirmesi ve literatiir taramasi gibi hususlarda yetersiz kaldig1 gozlemlenmistir. Bu baglamda ¢alismamiz
s6z konusu tefsirin incelenmesini hedefleyerek eserin 6zgiin niteliklerini ve Islami ilimler gelenegindeki konumunu
ortaya koymay1 amaclamaktadir. Béylece Islam tefsir geleneginde yeterince ele alinmamis olan manzam tefsir tariine
ozgiin bir akademik katk: sunulmasi hedeflenmektedir. Calismanin yéntemi, metin incelemesi ve literatiir taramasi
esas alinarak belirlenmigtir. Eserin icerigi, miiellifin yaklagimi, benimsedii tefsir yéntemi ve ele aldigi konular
sistematik bi¢cimde analiz edilecektir. Bu inceleme gerceklestirilirken érneklem metodu dahilinde ilgili konularin
yalmzca bir veya iki ayet 6rnegi tizerinden baghiklar altinda irdelenmesine 6zen gosterilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Manzam Tefsir, Nazim, Meraki’l-evvah, ibn Ahmezi.
Abstract

Since the time of the Prophet Muhammad, Islamic scholars have developed various methods of tafsir (Qur’anic
exegesis) with the aim of understanding and interpreting the Qur’an. The works produced throughout this process
have significantly contributed to the formation of a rich exegetical tradition within the broader framework of Islamic
scholarship. The differences observed among the works of various mufassirun (exegetes) have largely been shaped
by their individual worldviews, cultural backgrounds, and the historical contexts in which they lived. Each exegete
brought a unique approach to tafsir by incorporating the methodologies and perspectives of the specific disciplines
in which they had expertise. For instance, those renowned for their command of linguistics placed particular
emphasis on grammatical analysis and the i7db (syntactic parsing) of words; scholars trained in jurisprudence
devoted considerable attention to legal matters, while others focused on Qur’anic narratives and transmitted reports
(riwayat). Additionally, some scholars employed unconventional methods in their tafsir, such as incorporating the
art of muhmalah-a technique involving the exclusive use of dotless letters in their writings. Some scholars with an
interest in poetry also produced works related to tafsir in verse form. Within this framework, metrical works emerged
concerning gira'at (recitations), tajwid (rules of recitation), the sciences of the Qur’an, gharib al-Qurin (rare words
in the Qur’an), and tafsir itself. One of the scholars who engaged in writing tafsir in verse was Ahmed b. Ahmezi. His
metrical tafsir titled ‘Maraki al-avvah ild tedubburi Kitabillah® holds significance as the first tafsir written in verse in
Africa and for having garnered considerable interest. This work is a metrical tafsir composed by Ahmed b. Ahmezi
in the rajaz meter. Encompassing all the surahs of the Holy Qur’an, it consists of 8,300 couplets. The author stated
that he penned this work due to his observation of people’s estrangement from the meaning of the Qur’an. The work
exists in numerous manuscript (makhtit) and printed (mathi) copies, and various academic studies have also been
conducted on it. Ibn Ahmezi, in terms of methodology, did not proceed by interpreting every verse sequentially;
instead, he opted to interpret the verses he deemed in need of explanation. In his work, he placed particular emphasis
on philological analyses, endeavoring to clarify ambiguous expressions and provide information on grammar and
i'rab (grammatical inflection). Despite the inherent difficulty of conveying scholarly subjects in verse form, Ahmezi
employed both riwdyah (transmission-based) and dirdyah (reason-based) methodologies of tafsir in conjunction,
striving to interpret the Qur’an with the Qur’an, the Sunnah, and the sayings of the Companions (sahabah) and
the Successors (tabi‘in). Furthermore, he took care to address topics such as asbab al-nuzul (occasions of revelation)
and naskh (abrogation). The verse exegesis named Merdki'l-evvah ila tedubbiri Kitabillah, whose characteristics we
summarized, constitutes the main object of our study. As a result of the preliminary research, it has been determined
that no academic study has yet been conducted on the work in question in Turkiye. Although there are some critical
studies on the work in the Arab world, it has been observed that these studies are limited to the publication of the
work and are insufficient in terms of method analysis, content review and comprehensive literature review. In this
context, our study aims to conduct a detailed analysis of the commentary in question and to thoroughly examine
the original qualities of the work and its position in the tradition of Islamic sciences. Thus, it is aimed to provide an
original academic contribution to the genre of verse exegesis, which has not been sufficiently examined in the Islamic
exegesis tradition. The method of the study was created based on textual analysis and literature review. The content
of the work, the author’s approach, the exegesis method adopted and the topics it addresses will be systematically
analyzed. While conducting this review, care will be taken to examine the relevant topics under headings through
only one or two verse examples within the scope of the sampling method.

Keywords: Tafsir, Poetic Tafsir, Poetry, Meraki al-avvah, Ibn Ahmezi.
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Giris

Islam medeniyeti, diinya tarihinin en zengin ve kapsaml ilmi mirasa sahiptir. Islam alimleri, nahiv, sarf, meani,
beyan gibi dil bilimlerinden tefsir, hadis, kiraat gibi dini ilimlere; kelam, fikih, fikih usuld, feraiz gibi ser’i
disiplinlerden tasavvuf, mantik, felsefe gibi akli ve irfani ilimlere; tarih, cografya, matematik, tip, astronomi ve
biyoloji gibi miispet bilimlere kadar hemen hemen her alanda sayisiz eser ortaya koymuslardir." Ginimiizde
kiitiphaneleri dolduran binlerce yazma ve matbu eser, bu ilmi birikimin somut bir kanitin: tegkil etmektedir.
Bu eserler, genellikle diizyazi (nesir) formunda kaleme alinmig olmakla birlikte bir kisim alimler ele aldig:
konuyu siirsel bir tislupla (manztm) ifade etmeyi tercih etmislerdir.? [lmi eserlerin siirsel bir formda, yani
manzim tarzda kaleme alinmasi gelenegi, modern edebiyatta “_sdaill y2idl/es-si'ru't-ta’limt” yani didaktik/
Ogretici siir olarak adlandirilmaktadir. Bu edebi tiir, genel anlamda insanlar bilimsel, felsefi, dini ve ahlaki
acilardan egitmeyi amaglayan ve bu dogrultuda ogretici nitelik tasiyan bir siir tiradar.? Islam diinyasinda
didaktik manztGmeler Emeviler'in son dénemleri ile Abbasiler’in ilk yillarinda ortaya ¢ikmig ve 6zellikle
Abbasiler’in ikinci déneminde énemli bir nazim gelenegi halini almigtir.* Bu dénemden itibaren, cesitli ilim
ve sanat dallarinda ardi ardina manzam eserler kaleme alinmigtir. Keldm, tasavvuf, hadis, fikih, tecvid, siyer,
feraiz ve tefsir gibi dini ilimler bagta olmak tizere didaktik 6zellik tagiyan pek ¢ok manzime yazilmigtir.®

Her alanda eser veren Islam alimlerinin 6zellikle Kur’an-1 Kerim'i anlama ve yorumlama konusunda da biiyiik
bir ¢aba sarf ettiklerini goériyoruz. Kur'an'in anlamini kavrayabilmek amaciyla cesitli tefsir yontemlerini
gelistirmigler ve bu alanda bir¢ok eser viicuda getirerek Islam ilim geleneginde genis bir tefsir literatiirtiniin
olusmasina katkida bulunmuslardir. Tarih boyunca yazilan tefsirler hem metodolojik yaklagimlar hem
de kullanilan kaynaklar agisindan énemli bir cesitlilik géstermistir. Miifessirlerin eserlerine yansiyan
bu farkliliklar, onlarin dinya gorusleri, yasadiklar1 dénemin sartlari, kiltiirel ve entelektiiel birikimleri,
yetistikleri ilmi cevre ve Islami disiplinlere olan hakimiyetleri gibi unsurlarla yakindan iligkilidir. Bu baglamda
her miifessir, kendi ilmi bakis acis1 ve anlayigi dogrultusunda farkli yontemler benimsemis ve bu yéntemler
1s1g1nda tefsir metinlerini kaleme almigtir. Bu durum, tefsir geleneginde hem metodolojik hem de muhteva
acidan zengin bir cesitliligin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamigtir.®

Tefsir tarihine bakildiginda her miifessirin, uzmanlagtig: ilim dalina dair bilgi birikimini tefsirine yansittig:
goriilecektir. Ornegin, nahiv ilmine hakimiyetiyle taninan Eba ishak ez-Zeccac (6. 311/923), Vahidi (6.
468/1076) ve Ebt Hayyan (6. 745/1344) gibi alimler, tefsirlerinde kelimelerin i‘rabina ve nahiv kurallarina
ozel bir 6nem atfetmislerdir. Sa‘lebi (6. 427/1035) gibi baz1 mufessirler ise tefsirlerinde daha ¢ok kissalara
ve rivayetlere agirhik vermiglerdir. Kurtubi (6. 671/1273) gibi fikih alaninda uzmanlagan miifessirler ise
tefsirlerinde fikhi meselelere genis yer ayirmus, fikihla ilgili delilleri ve muhalif goriislere karsi cevaplar: detayh
bir sekilde ele almislardir.” Bunlarin yani sira Feyzi-i Hindi (6. 1004/1595) ve Mahmtd Hamza (6. 1305/1887)
gibi dlimler, “muhmele sanati”mi® tefsir alanina uygulayarak sadece noktasiz harflerle tefsir yazma gibi farkh
bir yontem benimsemislerdir. Ote yandan siirle ilgilenen alimlerin tefsir ilmiyle ilgili manztim tarzda eserler
kaleme aldiklar1 gériilmektedir. Bu alimlerin gayretleri neticesinde kiraat, tecvid, Kur’an ilimleri, garibi’l-
Kur’an ve tefsir gibi alanlarda pek ¢ok manztm eserler ortaya konulmustur. S6z konusu manzim eserler hem
dil ve tislup agisindan hem de icerik ve metodoloji bakimindan 6nemli bir zenginlik sunmaktadr.

1  Ahmet Agirak¢a, “Islam Medeniyeti ve Bu Medeniyetin Onciileri”, Lale 1/2 (2020), 125-127; Vesile Semsek, “Islam Medeniyetinin Temelleri ve
Tarihi Geligim Stireci”, Karadeniz Uluslararas Bilimsel Dergi 1/45 (2020), 283-288.

2 Necattin Hanay, “Kiraat-1 Asere'nin Imam, Ravi ve Tariklerine Dair Manzum Bir Eser Incelemesi”, Recep Tayyip Erdogan Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi 1/1 (Haziran 2012), 262.

3 Ali Cevad Gulam-Kubra Ruvsanfikr, “es-Si‘ru’t-talimi hasaisuht ve neg'etuhu fi'l-edebi’l-Arabi”, Mecelletii’l-Ulimi’l-Insaniyye 14/2 (2007), 48-
49; Celal Oral, Ibn Hisam'tn Mugni’l-Lebib Adh Eseri Baglaminda Arap Dilinde Siirle Istishad (Ankara: flahiyat Yayinlari, 2024), 68-72.

4 Kadri Yildirim, “Didaktik Siirin Abbasiler Déneminde Ortaya Gikisi ve Gelisimi Uzerine Bir Inceleme”, Uludag Universitesi [lahiyat Fakiltesi Dergisi
18/1 (Ocak 2009), 175; Fatih Yediyildiz, Arapa Ogretiminde Nazim Gelenegi ve Ibn Mu'ti'nin Elfiyye’si (Samsun: Ondokuz Mayis Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, 2020), 88; 119.

Yediyildiz, Arapga Ogretiminde Nazim Gelenegi, 60.
Mehmet Altin, “Mithmel Tefsirler Uzerine Bir Degerlendirme”, Diyanet IImi Dergi 56/3 (Eylil 2020), 656.
7  Celaleddin Abdurrahman Ebubekr es-Stytti, el-Itkan fi ulumi’l- Kur'an (Beyrut: Daruw’l-Kutubi'l-[lmiyye, ts.), 2/ 419; Mehmet Nurullah Aktas,

“Ahkam Tefsirlerinde Istinbat Meselesi: Stiyati'nin El-Iklil Fi Istinbati’t-Tenzil Adli Tefsiri Ornegi”, Bingsl Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 22
(Aralik 2023), 57-74.

8 Miithmele sanati: Sadece noktasiz harflerden olusan kelimeleri kullanarak séz séyleme sanatidir. (Mehmet Altin, “Mithmel Tefsirler Uzerine Bir
Degerlendirme”, Diyanet Iimi Dergi 56/3 (Eylul 2020), 657.)
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Manztm tefsir alaninda 6éne ¢ikan alimlerden biri de Ahmed b. Ahmezi'dir. Ona ait olan Merdki'l-evvih
ila tedubburi Kitabillah adl eser, 6zellikle Afrika’da yazilan ilk manzam tefsir olmas: ve kita genelinde ve
6tesinde genis bir okuyucu kitlesi bulmasi hasebiyle dikkate deger bir konuma sahiptir. Yapilan aragtirmalar
neticesinde bu eser tizerine Turkiye'de heniiz herhangi bir akademik ¢alismanin yapilmadig: tespit edilmisgtir.
Arap diinyasinda ise tahkik mahiyetinde beg adet lisansiisti tez ¢alismas: yapildig: géralmustiir. Ancak bu
¢alismalardan yalnizca Muhammed Ahmed Veled Muhammed’in 2008 yilinda Karaviyyin Universitesi'nde
tamamladig1 Merdki'l-evvdh ild tedebburi Kitabillah Ii’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi el-Hasani dirdse ve tahkik ve beydn
li'n-misfi’s-sani baghikli tezi incelenebilmistir. Bu tez, eserin Meryem stresinden Kur’an'in sonuna kadar olan
kisminin tahkikini icermekte olup giris bélumiinde muellifin hayati, ilmi kisiligi, eserleri ve takip edilen
tahkik metodu hakkinda bilgiler sunulmaktadir. Ayrica Mahmud el-Hasani eg-Sinkiti tarafindan hazirlanan
ve 2023 yilinda Sam’da Daru’l-Kalem yayinevi tarafindan doért cilt halinde negredilen bir serh ¢aligmasina da
ulagilmigtir. Bu serh caligmasinin girisinde miellifin hayat: ve eserinin kisa bir tanitimi yapilmakta, ardindan
eserin tamami nesir iislubuyla serh edilmektedir.

Elimizdeki ¢aligma ise mevcut ¢aligmalardan farkli olarak s6z konusu eserin detayl bir analizini yaparak
eserin kendine 6zgii niteliklerini ve Islami ilimler gelenegindeki konumunu incelemeyi amacglamaktadar.
Bu dogrultuda oéncelikle eserin ayrintili bir tetkiki gerceklegtirilecek akabinde eserin temel 6zellikleri
analiz edilecektir. Son olarak elde edilen bulgular 1s131nda s6z konusu eserin Islam ilim gelenegindeki yeri
ve Onemi uzerine genel bir degerlendirme sunulacaktir. Boylece tefsir literatiiriinde nispeten az bilinen
manzim tefsir geleneginin akademik alanda daha fazla taninmas: ve bu alandaki literatiire katk: saglanmas:
hedeflenmektedir.

1. Ahmed b. Ahmezi’nin Hayati, Ilmi Kisiligi ve Eserleri

Ahmed b. Muhammed b. Ahmezi el-Hasani el-Moritani (eg-Sinkiti), 1290/1874 yilinda Moritanya'nin
Trarza vilayetine bagli Umm Tevistiye beldesinde diinyaya geldi. Kokl bir ilim ve kaltar gelenegine sahip
Beni Hasan kabilesine mensup alim ve sairlerle taninan bir aileden gelmektedir.® ilk egitimini babasinin
yaninda tamamlayan Ibn Ahmezi, kiigiik yagina ragmen Kur’an-1 Kerim’i 6grenmek amactyla dénemin 6nde
gelen alimlerinden Alldme Ebu Bekr b. Feti el-Hasaniyye'nin (6. 1324/1907) ders halkasina katildi ve burada
Kalan ile Vers kiraatlerini 6grenerek icazet aldi.'® Daha sonra babasindan sarf, nahiv ve fikih gibi dersler
okudu. {lim tahsiline devam etmek amaciyla cesitli bolgelere seyahat eden Ibn Ahmezi, bu siirecte Emin b.
el-Haris eg-Sekravi'den (6. 1316/1899) mantik ve beyan ilimlerini tahsil etti. Bu iki ilmi Muhammed b. Baba
ed-Dimani’den de okuyarak bu iki alanda icazet aldi ve ardindan memleketine déndii. Bununla birlikte Yahya
b. Ahmed et-Tendegi'den (6. 1345/1926) Maliki fikhin1 6grenmek tizere yeniden ilim yolculuguna ¢ikt1."* ibn
Ahmezi, 18 yagina geldiginde memleketine déndii. Fransa'nin bélgeyi isgal etme girisimlerinin baglamas:
izerine ilim tahsiline ara vererek iggale kars1 yapilan direnige katildi.*?

Daha sonra babasmin vefatina kadar gecen siirecte, onun medresesinde 6grencilere ders vererek egitim
faaliyetlerine katkida bulundu. ilimde daha da derinlesmek amaciyla dénemin 6nde gelen alimlerinden
olan ve “zamanin Sibeveyh'i” olarak kabul edilen Yahziye b. Abdiillvedud'un (6. 1358/1940) medresesine
gitti. Burada dil ve belagat ilimlerinde uzmanlagsarak ilmi birikimini artirdi. Daha sonra kendi medresesine
donerek ilmi caligmalarina ve miitalaalarina devam etti. Ayrica aruz ilmini 6grenmek icin Seyyid Muhammed
b. Dadah’in (6. 1330/1913) medresesine gitti. Bu siirecte siir ve edebiyat alaninda da kendini gelistirerek ¢cok
yonlu bir 4lim olma yolunda 6nemli adimlar att1.*®

fbn Ahmezi, zahiri ilimlerdeki derin bilgisinin ardindan tasavvufa yénelerek manevi bir arayis icine girdi. Bu
siirecte Kadiriyye tarikatini aragtirmaya bagladi ve bu yolun énemli miirgitlerinden Seyh Muhammed Mevliit
b. Ummi el-Etrug’in yanina gitti. Bir ay boyunca onun sohbetlerine devam ederek manevi egitiminden gecti

9 Muhammed Seydi Muhammed Mevlay, et-Tefsir ve'l-miifessiriin bi beledi Sinkit (Moritanya: Mektebeti'l-imam Malik, 2008), 377.

10 Muhammed Ahmed Veled Muhammed, Merdki'l-evvih ila tedebburi Kitabilldh li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi el-Hasani dirdse ve tahkik ve beydn li'n-
misfi’s-sant (Fas: Karaviyyin Universitesi, Basilmamis Doktora Tezi, 2008), 25-26.

11 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 25-26.
12 Mevlay, et-Tefsir ve'l-miifessirin, 380-381.
13 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 25-26.
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ve nihayetinde ondan Kadiriyye tarikati icazetini aldi. Daha sonra ilmi ve manevi yolculuguna devam ederek
Seyh Muhammed b. Habib er-Rahmani'nin sohbetlerine katildi. Onun rehberliginde tasavvufi egitimini
siurdirda ve bu seyhten de icazet aldi. Ardindan dénemin 6nde gelen bir¢ok mutasavvifi ziyaret ederek
onlarin bilgi ve tecriibelerinden de istifade etti. Bu gahsiyetler arasinda Seyh Muhammed Mahfuz el-Kads,
Seyh el-Hadim Ahmed es-Sengali ve Muhammed Ennan b. el-Mealli gibi 6nemli isimler bulunmaktadir.*

Ibn Ahmezi, sadece ilim ve tasavvuf alaninda degil ayn1 zamanda hat sanatinda da biiyiik maharet sahibiydi.
Ozellikle Kaltn ve Vers kiraatleriyle mushaf yazdi ve bu alanda énemli bir miras birakt1.!® Miellifimiz zahiri
ve manevi ilmi yolculugunu tamamladiktan sonra, 1332/1913 yilinda kendi medresesinde ders vermeye
basladi. {lmi birikimi ve 6gretme yetenegi sayesinde kisa siirede schreti yayildi ve medresesi her taraftan
gelen talebelerle dolup tasti. Ozellikle kiraat ve tefsir ilimlerinde verdigi derslerle 6ne cikt1. Bircok talebe
yetistirdi. Muhammed Fail b. Habib er-Rahman, Muhammed Abdurrahman b. Feta, Muhammed el-Hasan
b. Habibullah ve Muhammed b. Eban gibi isimler onun yetistirdigi meshur 6grencilerden sadece birkagidir.*

fbn Ahmezi, 10 Sevval 1387/1968 tarihinde, sali giini, Sened beldesinde 94 yasinda vefat etti. Vefatinin
ardindan Enbitiye’de bulunan el-Fers Kabristanlifina, anne ve babasinin yanina defnedildi."”

Ibn Ahmezi, farkli ilim dallarinda eserler vermis bir alimdir. Eserlerinden bazilar1 sunlardir: Meraki’l-evvah ila
tedebburi Kitabillah, Serhu Kasideti Lebid (In takva Rabbend heyru neflin), Serhu Muallakati Lebid (‘Afet ed-diyaru
mahalluha fe-makamuhd), Serhu Meymete Humeyd Ibn Sevr (Elda heyemd mimma lukiye ve-heyma), Menba‘u’l-
ifade fi serhi’r-Risdle, Serh ‘ald’l-Kifdf fi'l-fikhi’l-Maliki, Risdle fi te’kidi hakki’t-telamiz ‘ale’l-cem’iyye, Fetdva fi’s-
sdy, Serh ‘ald Elfiyyeti’l-Iraki fi'l-hadis, Serh ‘ald Kurrati'l-ebsdr fi siretin-nebiyyi’l-muhtdr, Muzibeti’I-kulibi’l-
bedi eti’l-uslib, el-Mev ‘izatu’n-ndfi ‘a ve'n-nasihatii'n-ndfia.'®

2. Meriki’l-evvih iléd tedebburi Kitabilldh Adla Manztm Tefsiri

Merdki'l-evvdh, Ahmed b. Ahmezi tarafindan recez vezniyle' yazilmis manzim bir tefsir ¢aligmasidir.
Kur’an-1 Kerim’in bitan strelerini kapsamakta olup 8.300 beyitten olugsmaktadir. Muellif, eserini iki kisim
halinde telif etmistir: Birinci kisim, Fatiha stresinden Kehf stresine kadar olup 3983 beyit; ikinci kisim ise
Meryem siresinden Kur’an'in sonuna kadar olup 4317 beyitten miitesekkildir.? Miiellif eserinin sonunda bu
calismasina Merdki'l-evvah ila tedebbiiri Kitabillah adini verdigini belirtmigtir.?*

fbn Ahmezi, insanlarin Kur'an'm anlamindan uzaklastigini misahede edince, Kur'an'in bazi miphem
ifadeleri agiklamay1 hedefleyerek eserini telif ettigini sdyle belirtir:??

L3all &5l & W3 13s sl QUSTI gaa 1935h 15
L8 535 Y3 Langd) ngleéLs}iJ\cj;i

14 Mevlay, et-Tefsir ve'l-miifessirin, 380-381.

15 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 28.

16 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 29-30.

17 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 33.

18 Mevlay, et-Tefsir ve'l-miifessirin, 380; Muhammed, Merdaki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 32-33.

19 Recez konusu i¢in bk. Tevfik Rustii Topguoglu, “Recez”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 34/509-510.
20 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 36.

21 Bk.:

5 Bl g (538 6,53 e 51 08 &) 02583 Al

Al QS 335 ) o591 31y 4sas
“(Bu kitap) miphem (kapali) manalar: ele alan bir manzumedir. Manzumenin tamamlanmasinin ardindan, ona Merdki'l-evvéh ila tedebbiiri
Kitéabilléh adin verdim.”

22 Ahmedb. Muhammed b. Ahmezi, Merdki’l-evvah ila tedebburi Kitabillah, thk. Ahmed Salim Habibullah es-Sinkiti (b.y.: y.y, ts.), 2.
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“Gunumiizde toplumun Kur'an’in manasin terk ettigini mugsahede edince bu eseri (kaleme aldim). Oysa
Kur’an ehlinin yerine getirmesi gereken en 6nemli gorev, onu kalp ile tedebbiir etmek (derinlemesine
diisinmek) ve anlamaktir. Hayvan gibi olan diisiinmez; zira kapkaranlik bir gecede nasil yiiriinir? iste bu
sebeple, Kur’an’in bazi miphem ifadelerini aciga ¢ikarmay: arzuladim.”

Miifessir Tbn Ahmezi, bircok kaynaktan istifade etmekle birlikte, kitabinin mukaddimesinde &zellikle
yararlandigi alt: tefsir eseri su gekilde zikreder:??

ol pllas Je 1e3s bl 35 el EaS
Jasdly (palls uds U1 925 GBI % 05
Slaall & a3l Bl OWls 3531 LBl
6251 3588 sy deige o521 o) LakSy
sl < Slaisdlly i @2 )% O 53

“Yardimina muhtag oldugum Rabbimin adiyla (bu eserime) bagladim. Yanlis yapma endigesiyle Nizamu’'d-
din en-Nisaburi, Ibn Cerir et-Taberi, en-Nesefi, el-Cemel, ez-Zehebu'l-Ibriz ve el-Liibab tefsirlerine miiracaat
ettim. Bazen kaynak belirtmedigim durumlarda, biliniz ki bu eserlerden birine dayanmaktayim ancak bu tur
durumlar olduk¢a nadirdir. Allah (bize) yardima ve dost olandir.”

Yukarida zikredilen tefsirlerin yani sira, el-Kessdf, Me'dlimu't-tenzil, et-Teshil, fr;fldu’l—akli’s—selz“m, el-Cami’ li
ahkami’l-Kur'dn ve Envdru’t-tenzil gibi bircok kaynak eserden de istifade etmigtir. Miellif, alt: temel tefsir
kaynagindan yaptig: alintilarda zaman zaman kaynak belirtirken istifade ettigi diger eserleri dogrudan
kaynak gostermemigtir.?*

Eserin bir¢ok yazma ve basili niishas1 bulunmakta olup ayni zamanda tizerinde gesitli akademik ¢alismalar da
yapimustir. Tespit edebildigimiz yazma ve basili niishalar: su sekilde siralamak mumkindar:

a. Yazma ve Basili Niishalar

1. Muellifin Kendi El Yazisiyla Yazdig: Nisha: Bu niisha, miiellifin kendi el yazisiyla yazilmig olup ailesinin
kitaphanesinde muhafaza edilmektedir. A4 boyutundaki kagida yazilmig ve her satira ti¢ misra gelecek
sekilde diizenlenmistir. Her sayfa 32 satirdan olugsmaktadir. Toplam 120 varak olan bu niishada ayetler
kirmizi, metin ise siyah miirekkeple yazilmigtir.

2. Seyh Muhammed b. Hamtd'un El Yazisiyla Yazdig:r Nusha: Bu niisha, muellifin orijinal nishasindan
istinsah edilmisg olup miustensihin Endamrideki sahsi kitiiphanesinde bulunmaktadir. Bu niisha A4
boyutunda kagida yazilmis olup her satira ti¢ misra sigdirilmig ve her sayfa 32-33 satirdan olugmaktadir.
Toplam 101 varak olan bu nishada da ayetler kirmizi, metin ise siyah murekkeple yazilmigtir.

3. Nevakigat Halk Katiphanesinde 3494 Numarada Kayith Ntasha: Bu niisha, Abdullah b. Babah b. el-Ebiri
tarafindan istinsah edilmisg olup Nevikigat Halk Kutiphanesi'nde korunmaktadir.

4. 2019 Yilinda Yayimlanan Tahkikli Basim: Muhammed Ahmed b. Muhammed b. el-Menna tarafindan
tahkik edilerek Moritanya'daki Daru’l-Beyda yayinevi tarafindan tek cilt halinde yayimlanmigtir (ISBN:
978-9920-727-54-9). Eser 2023 yilinda Nevakistat'taki Dar Cesiir yayinevi tarafindan 2. baskisiyla tekrar
negredilmigtir.

5. Tuhfeti’l-Enbah bi serhi menzumeti Merdki'l-evvih ild tedebburi Kitabillah: Abdullah Mahmud el-Hasani eg-
Sinkiti tarafindan eser tzerine yaptig1 4 ciltlik bir serhtir. Bu eser, 2023 yilinda Sam’'da Daru’l-Kalem
yayinevi tarafindan basilmigtir.

23  ibn Ahmezi, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah, 3.
24 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 47-48.
25 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 75-77.
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b. Yapilan Akademik Caligmalar

1. Merdki’l-evvah ild tedebburi Kitabilldh Ii’'s-Seyh Ahmed b. Ahmezi el-Hasani dirdse ve tahkik ve beydn li'n-
nisfi’s-sani: 2008 yilinda Muhammed Ahmed Veled Muhammed tarafindan Karaviyyin Universitesi'nde
hazirlanan bir doktora tezidir. Bu ¢alisma eserin ikinci yarisinin incelemesini, tahkikini ve agiklamasini
icermektedir.

2. Tahkik surateyi’l-Ahzab ve Sebe’ min Mardaki’l-evvdh: 2001 yilinda Muhammed b. Muhammed Mahfuz
tarafindan Nevakistt Ibn Abbas Enstitiisi'nde hazirlanan bir lisansiistii tez calismasidir. Bu calisma,
Merdki’l-evvih eserindeki Ahzab ve Sebe’ siirelerinin tahkikini konu almaktadir.

3. Tahkik strati’l-Enbiya ve'l-Hac ve’l-Miiminin min Maréki'l-evvdh: Ibrahim Encay tarafindan Nevakistt fbn
Abbas Enstitiisi‘'nde hazirlanan bir lisanststi tez caligmasidir. Bu ¢alisma, Merdki’l-evvah eserindeki Enbiy3,
Hac ve Mi'min(n siirelerinin tahkikini icermektedir.

4. Tahkiku's-suveri'l-erba’ el-ild min Mardki'l-evvah: 2001 yilinda Ahmed Veled Ebah tarafindan Ekdal
Muhammedi’'l-Hamis Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde hazirlanan bir lisansiistii tez caligmasidir. Bu
caligma, Merdki’l-evvih eserindeki ilk dort strenin tahkikini icermektedir.

5. Dirdse ve Tahkik sureti’l-Maide min Mardki'l-evvdh: 2004 yiinda Muhammed Ahmed Miubarek tarafindan
Karaviyyin Universitesi Din Bilimleri Fakiiltesinde hazirlanan bir lisansiistii tez calismasidir. Bu caligma,
Merdki’l-evvih eserindeki Maide stresinin tahkik ve tahlilini icermektedir.

2.1. Tefsir Metodu

fbn Ahmezi, kendisinin de belirttigi gibi’® her bir ayeti sirayla tefsir etme metodunu benimsememistir.
Bunun yerine, agiklama ihtiyaci gordiigu ayetleri tefsir etme yoluna gitmistir.”” Tefsirinde yer yer filolojik
acitklamalara bagvurarak ayetleri yorumlamis ve miiphem ifadeleri agikliga kavusturmaya ¢alismistir. Hem
rivayet tefsirini hem de dirayet yontemini bir arada kullanmaya gayret etmistir. Fikhi konularda agiklamalarda
bulunmusg ve Kur’ant Kur’an’la, sinnetle, sahabe ve tibiin sézleriyle tefsir etmigtir. Ayrica sebeb-i niizil
ve nesh durumlarina da isaret etmistir. Hadislerden, sahabe ve tabiin sozlerinden yararlanirken bunlar
dogrudan riviyet etmek yerine atiflar veya telmihler (ima yoluyla hatirlatmalar) seklinde kullanmigtir.
Biz caligmamizin sinirlarini agmamak adina, miellifin bu konulara dair agiklamalarini 6rneklem yéntemi
cercevesinde her bir baglik altinda yalnizca bir veya iki dyet 6rnegi tizerinden irdelemeye gayret edecegiz.

2.1.1. Ayeti Ayet ile Tefsir Etmesi

fslam alimlerine gore en makbul tefsir metodu Kuranmm Kur'an ile tefsir edilmesidir.”® Miiellifin
basvurdugu tefsir yontemlerinden birisi de Kur’an’i Kur’an ile agiklama yontemidir ki kendisi bu yéntemden
bahsetmektedir.?

fbn Ahmezi, Kur’an-1 Kerim'deki miicmel, miiphem ve miiskil kelime veya ifadeleri aciklarken Kur’an'in diger
ayetlerinden yararlanarak izah eder. Ornegin Fetih Stiresi'nin 1. ayetini aciklarken su ifadelere yer verir:*

26 Bk.
Gl e iz o5 Ol g 5 45 03
156 i i s IS G Sl B et
Gz ¥ 313 8l5ud3 Gt gand e G2 O
o i bl i ) cwaRl (o335 681 4 sy

“Eger agiklamaya ihtiya¢ duyulan bir anlami agiklamamigsam, bil ki mesele hakkindaki aragtirmam, bana gériindigi sekildedir. Zira bir anlam,
bir kisi i¢in agik olabilirken bir bagkas: i¢in tamamen belirsiz kalabilir. Biitiin anlamlar: kapsadigimi iddia etmiyorum, ¢iinkii verimli bir bahcede
bile ¢orak bir alan bulunabilir.” (Ahmed b. Muhammed b. Ahmezi, Merdki’l-evvah ild tedebburi Kitabillah, 3.)

27  Abdullah Mahmud el-Hasani es-Sinkiti, Tuhfetii’l-enbah bi serhi menziumeti Meraki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah (Dimegk: Daru’l-Kalem, 2023),
1/9-10.

28 Bedruddin Muhammed b. Abdullah Zerkesi, el-Burhan fi ulumi’l-Kuran, thk. Yasuf Abdurrahman el-Mera’seli vd. (Beyrut: Daru’l-Marife, 1994),
2/315; Celaleddin Abdurrahman SiiyGti, el-Itkan fi uliimi’l-Kur'an (Dimasgk: y.y., 2002), 2/1197.

29  Fetih stresinin 1. ayetini agiklarken soyle der: “,Sdl yase 4 SUI wdy” “Kur’an’mn bir kismi diger bir kismiyla tefsir edilmistir.” Bu ifadeyle
“ONalL Tl i/ Tefsiri’l-Kur’an bi'l-Kur’an” yontemine isaret etmektedir.

30 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 246.
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“Stukretmen i¢in ‘muhakkak ki sana fetih’ verdik. Bagislamas: i¢in Yiice Allah’a istigfar et. Bu ayetteki durum
Nasr stiresinde de var. Zira Kur’an'in bir kismi diger bir kismiyla tefsir edilmistir.”

Miifessir, $tra stresi 14. dyette gecen “| 53533 3" fiilinin faillerinin Yahudi ve Hristiyanlar oldugunu belirtir ve
bu durumu desteklemek amaciyla Bakara stiresi 113. 4yetini delil getirir:*!

blallly s5edl J) L o o2 (195555 43)
1IAS 8352 Lulie S 139 51 § el Lo ald

199545 fiilinin faili, Yahudi ve Hiristiyanlardir. Ki bunun delili Bakara Stresi 113. ayettir. ibn Abbas da bu
gorigstedir.”

Bakara stresinin 177. ayetteki “‘ppUall” kelimesinin manasin Ziimer 10. yetiyle aciklayarak soyle der:*

(15,20 sl B (2Lll) b Blag 385
ol Gy 33 13 1l (oWl G ) Jlaadl G5
(1)) ¢21 ols il & LSS Sl 58 sl e

“ s@wl” fakirlik ve yasam sikintisi, “EA)1” ise hasta ve kotirim demektir. “gwi’ah (=" ifadesi de savag zamani
anlamindadir. Sabur, nefsi hapsetme geklinde tanimlanmigtir. G6gun Rabbi bir kimsenin hakkinda (imtihan
i¢in) hitkkiim verirse ey kardesim (buna) sabret! Zira “(Allah) Sabredenlere miikafatlar hesapsiz verilecektir.”
(Ztimer 39/10)

Ia_

Yukarida verdigimiz érneklerde de goriildiigii gibi Ibn Ahmezi, Kur'ans Kur’an’la tefsir yontemini kullanmus,
Kur’an'in farkl ayetlerini birbiriyle iligkilendirerek miigkil ifadeleri agiklamigtir. Bu yaklagim hem Kur’an'in
evrensel mesajini anlamak icin ayetler arasindaki baglantilarin 6nemini ortaya koymakta hem de Kur’an
dyetlerinin daha iyi anlagilmasini saglamaktadir.

2.1.2. Ayeti Hadisle Tefsir Etmesi

fbn Ahmezi, ayetlerin izahi i¢in bazen Hz. Peygamber’in siinnetine miiracaat etmis ve Resulullah’m
acitklamalar: dogrultusunda ayetleri tefsir etmeye calismigtir. Ciinkii stinnet, Kur’an’in miicmelini beyan,
mugkil ve miiphemini tafsil eder.*® Ancak miiellif, rivayetleri genellikle manen aktarmakta ve senet zincirini
belirtmeksizin nakletmektedir. Hadislerin kaynagini neredeyse hi¢ zikretmemekte, ayrica hadislerin

tamamini degil, yalnizca bir kismini aktarmaktadir.®*

Bakara stiresinin 45. 4yetini izah ederken namazla ilgili aciklamalarinda hadis-i serife atifta bulunarak soyle
der:®

UA5 e (gglsl 5= B 535 o) B 5
3z 5Ny 8Mall s S 5h AN sy
g Bl 930 &Y lgedoxiasd Y1 L) L
Grell e a4 el Ue (goe 855 cdazy)

31 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 226.
32 Ibn Ahmezi, Meraki’'l-evvéh ila tedebburi Kitabillah, 21.

33 Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirtin (Kahire: Mektebetii Vehbe, ts.), 1/42; Ismail Cerrahoglu, Yahya b. Sellam ve Tefsirdeki
Metodu (Ankara: Ankara ﬂahiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1970), 67.

34 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 57.
35 ibn Ahmezi, Meraki'l-evvéh ila tedebburi Kitabillah, 6-7.
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“Ey falanca! Eger sen bir namazi eda ederken onun ecrini talep etmiyorsan, bil ki bu namaz sana agir
gelir. Nitekim bu agirlik, ‘Bjs?ij \&! ifadesinde gecen agirliktir. Ancak bir kimse namazmda Allah’'m rizasim
bekliyorsa, o namaz ona tath ve hos gelir. Cunki o kigi, namazda Allah’in rizasini ummustur. Zaten ‘Benim
g0z aydinligim namazda kilindi’ hadisi®*® de bu manayi tasdik etmektedir.”

Miellif, yukaridaki ayeti izah ederken “Benim géz aydinligim namazda kilindi” hadisini referans gostermis
ve baoylece ayeti hadisle tefsir etme yéntemine bagvurmustur. Bu sekilde, dyetin manasini pekisgtirmek ve
namazin 6nemini vurgulamak amaciyla hadisten destek almigtir.

fbn Ahmezi, Bakara 61. dyetinin “ZT,EJ | A%” ifadesini hadisler 1s181nda agiklayarak séyle der:®
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“Bakara stiresi 61. ayette gecen “hak” kelimesi marife olarak gelirken Al-i Imran 21. ayette ise nekre olarak
gelmigtir. “Hak” kelimesi marife olarak geldiginde hadiste gecen® su ii¢ durumdan birini ifade eder. 1. Haksiz
yere bir cana kiymak, 2. Hakikati bildikten sonra batila dénmek, 3. Evli bir kiginin zina etmesi. Ancak belirsiz
(nekre) ifadeler hikmiin genelligini ifade ettiginden “hak” kelimesinin anlami bu ti¢ durumla sinirh degildir.
Insanlar, kendilerine yasaklanan bir seyi hafife aldiklarinda, bu onlar1 daha biiyiik giinahlara sirikler.
Sonunda, bu hafife alma onlar1 peygamberleri 6ldiirmeye kadar gotiarmiistir. Dolayisiyla eger nefis seni
hevaya yani arzularina uymaya cagirirsa ona kargi gel. Cunka nefis, dogruya aykiri davrandik¢a kendini
kaybeder. Insan, kiiciik bir kétiilikkten baslayarak adim adim daha biiyiik bir giinaha digebilir. Bu yiizden,
Yahudilerin peygamberleri haksiz yere 6ldurmeleri, ashinda onlarin isyanlarindan kaynaklanmaktadir. Bu
sebeple, ey kardesim, her seyi iyice ayirt et ve farklar: iyi kavra. Zira -kadim kaynaklarda- senedi sahih olan
bir hadiste s6yle buyrulmustur:* “Kisi énce bir yumurta ¢alar, sonra eli kesilir.” Bu, kii¢tik bir hirsizlikla baglayap,
sonunda ser ceza gerektiren buytk bir hirsizliga varan streci anlatmaktadir. Yani, kisi 6nce kuctk seyler
calar, ardindan ser sinir1 asan bir hirsizliga yonelir.”

36 Hadisin tam metni i¢in bk: Ebt Abdillah b. Muhammed eg-$Seybani Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, thk. Suayb el-Arnavut-Adil Miirsid (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1997), 19/305 (hadis no:12293)

37 Ibn Ahmezi, Meraki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah, 8-9.

38 Hadisin tam metni i¢in bk: Ebt Zekeriyya Yahya b. Seref en-Nevevi, el-Minhdc fi serhi Sahihi Miislim b. el-Haccdc, thk. Ammar Bekar (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 2015), 5/594 (hadis no: 1676)

39 Hadisin tam metni i¢in bk. Nevevi, el-Minhac, 5/618-619 (hadis no: 1687)
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Aymni sekilde Suara stresinin 89. dyetini tefsir ederken hadis-i gerifi referans gostererek soyle der:*°

Jl @Nﬁ%ﬂ H5SAN e CMB @les )
w»6u|MG a3l Ob Ldgs o8
05 Qoldll oy B 3] dragh b ghy il o
Lasdl o) g b 1ddg 5T U8 s e (529
Uady &bio 3034 Ueidbs Jlodby 213

G W pa) B EM gy V) Lol iy

“Kalp stiphelerden selim olursa malikii’l-miilki birler ve ¢iiriimiig kemiklerin yeniden dirilecegine kesin bir
sekilde inanir. Said b. el-Miseyyeb’e gore saglam ve selim kalp, miiminin kalbidir bunun disindaki kalp ise
hastaliklidir. Baz: 4limler, selim kalbi Allah’tan geregi gibi korkan kalp olarak tanimlamiglardir. Kalb-i selim
sahibi, (6ldiikten sonra) mali ve evlatlariyla fayda gormeye devam eder. Nitekim “amel ii¢ sey disinda kesilir.”**
Bu konuya 6nem veren i¢in (hadis) agik bir delildir.”

2.1.3. Ayeti Sahibe ve Tabiin Kavliyle Tefsir Etmesi

Mifessirimiz, Kur'’dn-1 Kerim’i tefsir ederken yalnizca hadislerle yetinmemis, ayni zamanda sahibe ve
tabiinin sozlerine de biiyiik 6nem atfetmistir. Ozellikle ayetlerin niiz(il sebepleri, kelimelerin etimolojik
kokenleri ve anlamlar1 gibi konularda sahibe ve tabiinin agiklamalarina bagvurmustur. ibn Abbas, ibn
Mes‘ad, Selman-1 Farisi gibi bircok sahdbenin rivayetlerini kullanarak ayetlerin tefsirini yapmaya ¢aligmigtir.
Tabiin dénemine gelindiginde ise mufessirimiz Miicdhid b. Cebr, Hasan Basri, Katade b. Didme gibi 6nemli
alimlerin géruslerine basvurmus;tur.

Hac stiresinin 29. dyetinin “3gi&5 | W <4 ifadesini aciklarken Ibn Abbas ve Ibn Omer’in goriisiini zikrederek
soyle der:*?
ool A sLab (o oozl ob) A
OV PEST NN E 19355 ()5 c4i3ladi)
b3l cie s 02 539 el J559 gulis J535

“Niftaveyh’e® gore “c&5” kelimesinden maksat, 6zellikle kiri temizlemektir. Ona gore ayette kastedilen
(haccedenin tizerindeki) kiri ve pisligi gidermesidir. Ancak Ibn Abbas ve Ibn Omer gibi kimselere gére

¢&5"ten kasit, hacan tiim ibadetlerini tamamlamaktir. Onlar (Ibn Abbas ve Ibn Omer) bu gériist ortaya
koyduktan sonra bu konuda bagka bir s6z séylemeye gerek kalmaz.”

Bakara strresinin 30. ayetini agiklarken Hasan Basri, Katade b. Didme ve Taberinin goriigiint dile getirerek

soyle der:*
51 BALRS &) 1154385 Wy 1 38 (a1 1596)
ey Uigl] e Lo 85T fmig V) s
S 1B F51 (s plallg Sadly Balid 13 J a8
B3 AU o bl e 3 5l o 050285 (11 O
3T by Sgeedl Ao L3 a8 0 L 145 13y

40 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 137-138.

41 Hadisin tam metni i¢in bk. Nevevi, el-Minhdc, 5/493 (hadis no: 1631)

42 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 110.

43 Niftaveyh icin bk. Zulfikar Tiiccar, “Niftaveyh”, TDV Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 33/82-83.
44 ibn Ahmezi, Merakil-evvah ila tedebburi Kitabillah, 5.
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“Katade ve Hasan Basri'ye gore melekler “Hicbir yaratilmig varlik bizden asla daha tstin olmayacak; biz,
Rabbimiz katinda onlardan daha degerliyiz ve daha bilgiliyiz.” sézlerini gizleyerek zahiren, “Onu mu halife
atayacaksin?” dediler. flimde derya olan Taberi ise bu konuda en giizel anlamin su oldugunu belirtmistir:
Meleklerin gizledigi sey, aslinda Iblis’in icinde sakli tuttugu kibirdi. Bu kibir, daha énce gizli iken babamiz
Adem’e secde edilmesi emri verildigi giin agiga cikmistir.”

Sonug olarak denilebilir ki manztme seklinde yazilan tefsirlerde vezin, fasila ve kafiye uyumu gibi edebi
kaygilar nedeniyle hadisler, sahabe veya tabiin s6zlerinin direkt tefsir metnine yansitilmasi zorlagsmaktadar.
Ancak Ibn Ahmezi, bu zorlugun iistesinden gelerek manzam tefsirinde ayetlerin aciklamalarini yaparken
zaman zaman Hz. Peygamber’in stiinnetine, bazen de sahabe ve tibiinin gorislerine bagvurmus ve bu
dogrultuda cesitli izahlar ortaya koymustur. Bu yaklagimi, onun tefsir anlayisinda nakli delillere verdigi
6nemi ve ayni zamanda edebi formla rivayetleri bagaril bir sekilde eserine yansittigini géstermektedir.

2.1.4. Niiziil Sebeplerine Yer Vermesi

Sebeb-i nuztl, Kur’an-1 Kerim’in dogru bir sekilde anlagilmasi ve yorumlanmasinda son derece énemli bir
rol oynar. Nuzil sebepleri, ayetlerin indigi tarihsel ve sosyal baglami aydinlatarak ayetlerin maksadini ve
htkamlerini daha net bir sekilde ortaya koyar. Bu nedenle tefsir ilminde niiztl sebepleri, yetlerin anlamim
ve yorumunu zenginlestiren temel bir kaynak olarak kabul edilir.** Miellifimiz de tefsirinde niiziill sebeplerine
buytuk énem atfetmis ve bu konuda nakledilen rivayetleri titizlikle inceleyerek ayetlerin inig sebeplerini
zikretmisgtir.

Bakara stiresinin 114. yetin tefsirinde, ayetin inis sebebiyle ilgili iki farkl rivayeti*® zikrederek s6yle der:*’

blUos s eie Coy Cad! Slall 255 313 55
las Lo didul ple 35 ab Fng « s3I 4la

“(Bir rivayete gére) bu ayet Hristiyanlarin Beyt-i Makdis’i (ibadetten) alikoyarak oraya les atip mezbeleye
cevirmeleri tizerine nazil olmustur. (Baska bir rivayete gore ise) dyet Hudeybiye yilinda Hz. Peygamber’in
(Mescid-i Haram’dan) engellenmesi tizerine indirilmigtir.”

- RN

Ayni sekilde Bakara stresinin 115. dyetteki “4ul 435 &i8” ifadesini tefsir ederken bu ayetin sebeb i nizaliini

soyle nakleder:*®
& Sged! 535 0113 g3 3 Lol s 14zl
il blae Cagrgi o sk I8 Jadl lde
daSl) Gudiie cop LS Al fed Jo ! S of

“4Ul 433” ifadesinin “Allah’in rizas1” anlamina geldigi de belirtilmistir. Bu ayetin inis sebebiyle ilgili iki goriis
bulunmaktadir: Birincisi, Yahudilerin Miislumanlarin yolculuk sirasinda bineklerin yéneldigi tarafa dogru
kildig1 nafile namazlar elegtirmesi; ikincisi ise kiblenin neshedilmesi yani Beyti’'l-Makdis’ten Kabe'ye
cevrilmesidir.”

45 Mehmet Kurt, “Sebeb-1 Niiztl Rivayetlerinin Ayetlerin Parcaci Anlagilmasina Olan Etkileri”, BEU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 8/1 (Haziran 2021),
128, 130.

46 Ayetin inis sebebiyle ilgili iki farkh rivayet i¢in bk. Ebti Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Camiu’l-beyan an tevili'l-Kur'an, thk. Abdullah b.
Abdulmubhsin et-Tiirki vd. (Kahire: Daru Hicr, 2001), 2/442-443.

47  ibn Ahmezi, Meraki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah, 16.
48  Ibn Ahmezi, Merdkil-evvah ila tedebburi Kitabillah, 16.
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Hucurit stresinin ilk ayetinin inis sebebi hakkinda degisik rivayetleri*® zikrederek soyle der:>°

Bl jass e 491 Edp BN 3 o Lo il
el oo (88 o0 3 £1935 R & b 10k
lela Cald 891,51 lelaadll a1 (§ 3l of
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“Bir kisim sika raviden bu ayetin rivayetler Kurban Bayrami namazindan énce kurban kesme uygulamasiyla
ilgili olarak nazil oldugu belirtilmistir. Bunun yani sira, siipheli oru¢ (sek orucu) tutanlari yasaklama
baglaminda nazil oldugu da rivayet edilmistir. Ayrica Kuka b. Mabed veya Akra b. Habis’in belirli bir géreve
tayini hususunda Hz. Ebu Bekir ile Hz. Omer’in Hz. Peygamberin huzurunda gerceklestirdikleri tartigma
tizerine indirildigi s6ylenmistir.”

Netice itibariyla denilebilir ki sebeb-i niizil, Kur’an ayetlerinin dogru anlagilmas: ve yorumlanmasinda
vazgecilmez bir unsur olup &yetlerin baglamini ve hiktumlerini agiklifa kavusturmaktadir. Miellifimiz
de tefsirinde bu hususa biiytik 6nem vererek niizil sebeplerine dair rivayetleri zikretmis ve ayetlerin inig
gerekeelerini ortaya koymustur.

2.1.5. Kiraat Farkliliklarina isaret Etmesi

Kiraat ilmi, Kur’an-1 Kerim'in farkli okunug bicimlerini inceleyen ve bu okunuglarin anlam tzerindeki
etkilerini arastiran bir disiplindir.”* {bn Ahmezi, tefsirinde kiraat farkliliklarina 6nemli bir yer ayirmis ve bu
konuyu bir¢ok yerde ele almigtir. Ancak miiellifimiz tefsirinin bazi yerlerinde saz kiraatlere de yer vermistir,
bu da baz: elestirilere neden olmusgtur.®? $az kiraatler, genellikle kiraat imamlar: tarafindan kabul edilmeyen
ve miitevatir kiraatlere aykiri olan okunuglardir. Bu tur kiraatler, sahih senetlere dayanmadig: veya dil
kurallarina uymadig: icin elestiri konusu olmustur.>

Kaf 24. ayetteki “Gall” kelimesinin kiraat farklihigim zikrederek soyle der:*

ligr )l el L) of ciSheld (Lualls)

ds g os Jeldl & b 580 o 3l ¥l

)% 4555 098 0 Ll Caldly 1ig) ol o5l of
adgll (§yzme Joogll § 031,3) AN Sy cady Ji>
G Jaala 2106 frally ) Bely3 Joall 13 dala

“Gall/atin” emir fiilinin 6znesi ya iki melektir ya da cehennem bekgilerinin emiri olan Malik'tir. Eger 6zne
tekil olursa, emir fiili “@ji QJ” seklinde olur. Bu durumda ikil formundaki 6zne, fiilin tekrarlanmasinin yerine
gecmis olur. Diger bir gériise gore “Gall” emir fiilinin ash “(4&i"dir. Ancak (ibdal kaidesince) nan-i tekid vakf
halinde elif’e dontsmustir. Cogu zaman vasil halinde de elif ile okunabilir. “44a)"” seklinde okunmasinin
delili, Hasan Basrinin kiraatidir ki bu da oldukg¢a giizel bir delildir.”

49 Bu ayetin inig sebebi hakkinda degisik rivayetler i¢in bk. Ebt Abdillih Muhammed b. Ahmed Ebi Bekr b. Ferh el-Kurtubi, el-Cami li ahkami’l-
Kur'agn, Abdullah b. Abdu’l-Muhsin et-Tiirki, (Beyrtt-Lubnan: Miessesetii’r-Risale, 1428/2006), 19/322-323.

50 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 250.

51  Omer Ozbek. “Kiraat Farkliliklariin Anlama Etkisi”, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi 39/1 (2015), 171.

52 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah li’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 60.

53 Ahmed Salim Muhammed Mahmud es-Sinkiti, Ebhdsu’l-kirdat (Medine: el-Cami’atu’l-islamiyye, Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 8.
54 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 253.
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Zuhruf 36. ayetindeki “(x43” kelimesinin kiraat farkliliklarina soyle deginir:>

Lae EUS 48T g iaad| 3555 585 8 &Y
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“Eger goz saglamsa ve korluk hastaligi yoksa bu durumda Arapcada “gérmezden gelmek” anlaminda “- a&

0~

5433” fiili kullanilir. Ancak goz kérse ve gérmiiyorsa, o zaman “kér olmak” veya “gérmemek” anlaminda “- (o

% 0-» Wy o~ s 0~

o%&5” fiili kullanilir. Istersen ayetteki “’x35 42" ifadesini endise duymaksizin “Ciuss (%" seklinde okuyabilirsin.”

Ibn Ahmezi, burada “}#33” kelimesindeki “_3” harfinin fetha ile okunabilecegini belirtir. Bu durumda fiilin
maézi ve muzari gekimlerl (SRR - (s §ek11nde olur. Ancak bu okunus, Ibn Abbas ve Tkrime’den rivayet edilen
sz bir kiraat olarak kabul edilmektedir.*®

Neml 25. 4yeti izah ederken de kiraat farkliliklarini dile getirir:*’

993l Jaks Sak gahs (l9ddig i) Jor Y1 U35
Wile O3] w2l (p3)e 13 & wasall Esl
Jasis (egllosT) ialg3 (o U39 gz ¥ (S 1053
Il a3 Jolally 3133 g ud Sy oy Y by
11 of G 4l L STRE R URVAVEIES

W 13 Js3 e (M) 0 3) A6 13 4l Canby

“lgd%s3 Y7 ifadesindeki “Bﬁ” edatin1 bazi alimler seddesiz, bazilari ise seddeli okumuglardir. Eger “Ji" edat1
seddeli okursan, “| 342-&3 Y7 ciimlesi bir snceki ayette gecen QA )" fiilinin mef’tl-i bihi olur ve anlami “onlarin
I ciimlesi, onceki ayette zikredilen “ sl
kelimesinden bedel olabilir. Ayrica “Is3%sd Y ciimlesi, oncekl ayette gecen “89%6& " ifadesinin ma’mili/
mef’til-i bihi de olabilir. Bunun yaminda, “Y” edatindaki “Y” edat1 zaide olabilir ki bircok yerde bu sekilde
kullanildig1 goriilmektedir. Kisai, “Y” edatin1 seddesiz olarak okumustur. “Y” edat1 tenbih ve nida edat:
oldugu i¢cin burada “b” ve miindda mahzuftur. Ancak bu edat daha ¢ok nida i¢in kullanilir, tenbih anlaminda

J,,—

secde etmemesi i¢in” seklinde olur. Aynl §ek11de “l9ddeid

kullanimi ise daha azdir”.

Sonug olarak ibn Ahmezi'nin tefsirinde kiraat farkliliklarina yer vermesi, onun kiraat ilmine olan vukufiyetini
ve bu ilmin tefsirdeki 6nemini géstermektedir. Bununla birlikte, saz kiraatleri eserine dahil etmesi, bu tir
okunusglarin miitevatir kiraatlere aykiriigi ve sahih senetlerden yoksun olmasi nedeniyle elegtirilere yol
agmustur.

2.1.6. F1ikhi Meselelere Yer Vermesi

Muellifimiz tefsirinde zaman zaman fikhi meselelere de yer vermektedir. Maliki mezhebine mensup olmakla
birlikte, mezhep taassubuna kapilmaksizin diger mezheplerin goruslerine de deginmekte ve gerektiginde bu
gorisgleri benimseyebilmektedir.>®

55 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 233.
56 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 233.
57 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 143.
58 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah li’s-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 62.
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Miicadele stresinin 3 ve 4. ayetlerini agiklarken fikhi konulara deginir:>

Ws pasd) T ecblias s e (196 L Bgagn &)
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“I06 W) G99k @ ifadesindeki “J” harf-i cerinden sonra, ‘2" ya da “4jl.05” seklinde takdir edilebilecek bir
muzaf hazfedilmistir. Zahiri mezhebinin kurucusu David ez-Zahiri'ye gére zihar yapan kocanin hanimina

s
3~ TEM

dénmesi, onun i¢in ikinci bir zihar sayilir. Sa‘lebi’ye gore ise “Is& &) G9dg43 " ifadesi, ztharda bulunan
kimselerin kendilerine haram kildiklar1 seyi helal kilmaya dénmeleri anlamina gelir. Baz1 alimler ise bu
ifadeye bir muzaf takdir ederek, “kendilerine haram kildiklar: seyi bozmaya dénerler” seklinde anlamiglardar.
Meryem Stresinin 80. ayetindeki “Jg& & 35255” ifadesi gibi bu ayetteki “I$)8 W” ifadesi de makulun fih
makamindadir. Nitekim Meryem 80. ayette gecen “Ushs ” ifadesi, miifessirler tarafindan mal ve ¢ocuk
anlaminda yorumlanmistir. “G93s%” kelimesinden ne kastedildigi ise limler arasinda tartismalidir. Bazilarina
gore buradaki dons, kisinin hanimini tutup bosamamasi anlamina gelir ki, en dogru goris de budur. Diger
bazi alimlere gore ise bu kelime, ziharda bulunan kimsenin pisman olmasini ifade eder. Bir bagka goriise gore
ise buradaki déniis, cinsel iligskiye girmektir. imam Malik’e gére ise “dsnmekten” maksat, cimaya azmetmek
demektir.

fbn Ahmezi, s6z konusu ayetteki “093935” kelimesinin anlami1 konusunda Safii mezhebinin “kisinin hanimini
tutup bosamamasi” seklindeki goriisii en dogru goériis olarak gérmektedir. Maliki mezhebine mensup
olmasina ragmen muellifin bu gérisi tercih etmesi, Kur’an yorumunda mezhepler arasi farkliliklara ragmen
dogru kabul ettigi goriisii benimsedigini géstermesi agisindan énem arz etmektedir.

pLYIIS 5B (e dinune pladall (sd) &l Sl
RVERERPARRRSNH lgd Lo bl 49
NELIRESNEPRELR e (alkad Jas 8332

A Famd Gudd o) BE Log chgadn 1o 553
Ogdirlall o ol dpad I13 & gaundy Bunzr 4SILJG

“Imam Malik, zihar yapan kimsenin yemek kefaretini vermeden hanimina yaklasmasina cevaz vermistir.
Gunkd ayette gecen “Llagg o 3 & ifadesi, yalnizca ilk iki kefaret icin bir kayit getirmektedir. Ancak Imam
Malik disindaki alimler, mutlak olani mukayyede hamletmis ve bu nedenle yemek kefareti verilmedikce
kisinin hanimina yaklasamayacagini séylemislerdir. Bununla birlikte, imam Malik’e nispet edilen bu goriisiin

kesinligi tartismalidir. Zira Maliki alimleri, s6z konusu gériisii imam Malik’e degil de (onun 6grencilerinden
olan) Abdulmelik b. Macigtin’a®® nispet etmektedirler.”

59 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 282.

60 Ibnirl-Macistn (6. 212/827) Imam Malik’in 6nde gelen talebelerindendir. Genis bilgi icin bk. Hact Mehmet Giinay, “Ibni'1-Macisan”, TDV Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2000), 21/122-123.
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Suarid stresinin 196. ayeti acgiklarken Hanefi mezhebinin namazda Fatiha'nin Farsca terciimesiyle
okunabilecegi seklindeki goriigiinti reddetmektedir:®*

5SS &1 laall (s S5 J D) 458
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“53{5@ 253 L,QJ az[j” ayetinin maksadi, 6nceki kutsal kitaplarin Kur’dn'dan bahsettigini ifade etmektir. Ancak bu,
Kur’an'in bizzat kendisinin 6nceki kitaplarda bulundugu anlamina gelmez. Zira Kur’an, en hayirli insan olan
Hz. Muhammed’e gonderilmistir. Dolayisiyla bu dyete dayanarak, Ebu Hanife’nin Farsca namaz kilinabilecegi

yonindeki gorust reddedilir. Cunki bu ayet, bu géruge delil tegkil etmez.”

Sonug olarak bircok miifessir gibi Ibn Ahmezi de tefsirinin pek ¢ok yerinde fikhi konulara yer vermektedir.
Maliki mezhebine mensup olmasina ragmen mezhep taassubuna kapilmadan diger mezheplerin gérislerini
de aktarmakta ve zaman zaman delilleri dogrultusunda bu gérisleri benimsemektedir.

2.1.7. Akaid Meselelerine Yer Vermesi

Miiellifin tefsirinde nadiren de olsa akaid konularina degindigi goralmektedir. Akaid, Islam dininin temel
inan¢ prensiplerini ele alan bir ilim dahdir®® ve tefsirle yakindan iligkilidir. Zira Kur’an-1 Kerim, inang
esaslarini aciklayan ve bu konularda mtminlere rehberlik eden temel bir kaynaktir. Miellifimiz, tefsirinde
yer yer bu tiir konulara temas ederek ayetleri izah etmeye caligir.

Ofkelenme, intikam alma ya da sevme gibi insana ait ozellikleri Allah’a nispet etmenin nasil izah edilmesi
gerektigini Zuhruf stiresinin 55. dyeti tefsir ederken soyle aciklar:®?
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JBR A6 Lo dpu JEEYI &l 3 W

ol 83)Y bl ade J3 st pal ol 2
Jam i w13 3,353 S G Eiidl @1 e
43 Gye 5T Sl sl @ Sl adaa) Cahl Ol
I U6 LS U garadll ol Eigud i Eislnd

51 & Lo E308l Loy s e Ul Vg 1455 e
B3 JusS s {8y (6J3) Lodus (Lghasl))

“Allah’in isimleri ve sifatlari yiice zat1 gibi ezelidir. Bu, hakikatin ta kendisidir. Ancak su hadiste zikredilen
“...Kulum bana nafile ibadetlerle yaklasmaya devam eder, sonunda sevgime erer...”* ifadesi anlagilmasi bir hayli
zor bir ifadedir. Imam Gazzali, bu hususta agiklamalarda bulunmustur. Eger Allah’in bir kulu sevmesi, O'nun
ezell iradesine nispet edilirse, bu sevgi de ezeli olur. Zira gercekte kulu, o hayirli ameli islemeye muvaffak

61 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 140.
62  Yusuf b. Ali et-Tarif, Tedvinu ilmi’l-Akide inde ehli’s-siinne ve'l-cemaat (Riyad: Daru Ibn Hiizayme, 2009), 15.
63 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 233.

64 Hadisin tam metni i¢cin bk. Eba Abdillah Muhammed b. Ismail b. Ibrahim el-Cu'fi el-Buhari, Camiu’s-sahih, thk. Muhammed Zitheyr b. Nasir en-
Nasir (Beyrat: Daru Tavki'n-Necat, 1422/2002), “Tevazi 38”.
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kilan Allah’in ezeli iradesidir. Ancak Allah’in bir kulu sevmesi, kulun kalbindeki perdenin kendisi ile kalktig:
Allah’in fiiline nispet edilirse o halde bu sevgi, onu gerektiren sebebin ortaya ¢ikmasiyla gerceklesen bir
durum olur. Nitekim hadis-i kudside gecen “..Kulum bana yaklasmaya devam eder...” ifadesi de bu anlami
desteklemektedir. Benim acikladigim ve aciklamadigim seyleri de buna kiyas edebilirsin. Ayette (Usail)
ifadesinin, (l3) kelimesinden sonra gelmesi de béyledir. Bu tiir ifadeler, benzeri durumlar i¢in de gegerlidir.”

Ibn Ahmezi haberi sifatlarinin tevili meselesinde de gors beyan etmistir. Malum oldugu tizere “Allah’in
eli”, “yurumesi”, “istiva etmesi” gibi sadece ayet ve hadislerde bildirilen ve haberle sabit sifatlara es-Sifatii’l-
Haberiyye denir.®® Bu sifatlarin tevil edilip edilmeyecegi ile ilgili itikad mezhepleri arasinda ihtilaf vardir.
Selefiyye bu tur sifatlarin tevil edilemeyecegi gérustunii savunurken Mu'tezile, Es‘ariyye ve Maturidiyye gibi
mezhepler bu sifatlarin tevil edilebilecegini soylemislerdir.®® Ibn Ahmezi haberi sifatlarinin tevil edilebilecegi
goriisinde olup Bakara 115. ayetteki “4Ul 435” ifadesinden maksadin Allah’in rizasi, ilmi, kudreti ya da kible
oldugunu su sekilde agiklar:*’

{35 258 aake sl e3b @5 o 3 1k (1 a3 459)
Skeg Jss 6ygu0 Eu e Y et Eob Ly 4zl

3 39l Hab 0113 Jg & Caadly bl 14gg9l
A2 blas Egzrgd e Sk I Jasll idle
LaSW oo o ALS ) fead Jo ! oan o

“Denildi ki “dll 453 53-19” ifadesi “Allah’in (belirledigi) kiblesi”, “O’nun ilmi” veya “kudreti” anlamina gelir.
423 (yuz), Allah i¢in sabit bir sifattir ancak (zahiri anlamda) bir suret olarak anlagilmamalidir. Cunki Allah
yiicedir ve her turlii eksiklikten uzaktir. Ayrica, “dbl 433" ifadesinin “Allah’in r1zas1” anlamima geldigi de
belirtilmigtir. (Bu ayetin inig sebebiyle ilgili iki gériis bulunmaktadir): Birincisi, Yahudilerin Mislimanlarin
yolculuk sirasinda bineklerin yéneldigi tarafa dogru kildig: nafile namazlar1 elestirmesi. Tkincisi ise kiblenin
Beytu’'l-Makdis’ten Kabe’ye cevrilmesidir.”

Fecr stresinin 22. yetini de bu ¢ercevede izah eder:®®

BHISCRTBPEEI J35A0 36 (2385 o 0]

“Eger bu ayetin tevili, Yiice Allah’a havale edilmezse, ayetin anlami Allah’in emrinin gelmesi’ seklinde
anlagilmalidir.”

Netice itibariyla denilebilir ki miellif, tefsirinde akaid konularina da yer vererek islam dininin temel inang
esaslarini Kur'an ayetleri cercevesinde aciklamaya 6zen gostermistir. Ozellikle insana ait 6zelliklerin Allah’a
nispet edilmesi meselesi, “Allah’in eli”, “yuzi”, “istiva etmesi” gibi miitegibih ifadelerin tevili ve bunlarin
mahiyeti gibi konulari izah etmeye ¢aligmigtir.

2.1.8. Filolojik Tahlillerde Bulunmasi

Miifessirlerin 6nemli niteliklerinden birisi de birisi de liigat ve sarf-nahiv gibi dil bilimlerine buyiik
6nem vermis olmalaridir.®® Kur’an-1 Kerim’in anlamini dogru bir gekilde ortaya ¢ikarmak icin kelimelerin
kokenlerini, anlamlarini ve dilbilgisi kurallarina uygun kullanimlarini detayl: bir sekilde incelemislerdir. Bu
tur filolojik tahliller, yetlerin anlagilmasinda ve yorumlanmasinda buyiik bir rol oynamigtur.

Miifessirimizin tefsirindeki hususiyetlerden birisi de liigat ve nahve ehemmiyet vermis olmasidir. Ozellikle
Ibn Malik'in Elfiye’si ve Siytti'nin el-Elfiyetu’l-beyan’t gibi dilbilgisi kurallarin1 anlatan manztimelerden

65 Serafettin Golciik-Silleyman Toprak, Kelam (Konya: Tekin Yayinlari, 1996), 222.
66 Fethi Ahmet Polat, Mu'tezili Tefsirin Elestirisi (Konya: Adal Ofset, 2005), 190.

67 Ibn Ahmezi, Meraki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah, 16.

68 Muhammed, Merdki'l-evvah ild tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 356.

69 Sinan Yildiz, Vehbe ez-Zuhayli'nin et-Tefsiru'l-Miinir Adl Tefsirinde Belagat [lmi Uygulamalar: (Istanbul: Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Basilmamig Doktora Tezi, 2019), 3.
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faydalanmig ve sik¢a bu eserlerin beyitlerini kullanmigtir.”® Diger taraftan miellif tefsir yaparken sadece
dilbilgisi kurallarini vermekle yetinmemis ayetlerin fesahat ve belagatini da ortaya koymaya ¢alismigtir. Ayn
sekilde garibi’l-Kur’an tzerinde durmus ve bu kelimelerin anlamlarini agiklamak icin Arap dilinin zengin
lagat birikiminden yararlanmigtur.

Bakara stiresinin 57. yetinin tefsirinde “3L%J\” kelimesinin istikaki ve anlamu izerinde genisce durur:™

l929 clad) pax8 0350 Sl 1 Gl A o
Sy o) s Glasadl 92 155 5 Glodl alie 215 3
Gl {ne egaldl! § ol WL Leadeag5 135
eand8 Gl 92 o i kidg e sl 318351 foo 1) 3
15oexs 13) 81 dllss L2 (o) 2 pandls
15185 Lod el ol ) J55 y=b gl e 0B
A oo Bl duan gl o i1y 50
2l (o pardl § e ol 2he iiall jasally

“63lad”, bildirain benzeri bir kustur. Tekili de cogulu gibi telaffuz edilir. Miifred ve cemi hususunda selva,
simanai ile benzerdir. Bazilarina gore selva, bizzat simanadir. el-Kamusu’l-muhit’te agikca gérebilecegin gibi
bu iki kelimenin tekil hali ‘¢ ile olur. “’wJ” ise, bir tiir sakiz, ince seffaf tabaka veya baldir. Bir bagka goruse
gore ise bal gibi bir icecektir. Bazilari onu “terencebin/bal 6zi” olarak agiklamigtir, 6yle ki aktiginda onu
kar sanirsin. Nakledildigine gore bu 6z, fecrin dogusundan giinesin dogusuna kadar olan vakitte aga¢lardan
suzilurdu. Boylece, ¢6lde kaybolmus olan her kisi,”” ondan (terencebinden) bir 6l¢ek kadar alabiliyordu.
“&asall” ise baz1 aga¢lardan akan ve yapistiria 6zelligi olan yapigkan bir maddedir.

Hucurat siiresinin birinci dyetin tefsirinde | 13538 ¥” fiilin hem okuyus farkliliklarindan hem de ma‘malundan

bahseder:”®

u@@’é;béc@; G AE (sae G p38
AR U (Sl sl Log i 48 oday s zidg
doleld a4 Joc o CBIS deda) &)lae 15 139
Moyl 43 3o ps plef Sad Y9 s I5adad Y 1y

“838” ve “3A&” fiilleri aym manadadir. Bunun delili “=>” ve “5” harflerinin fetha iizere gelmesidir. Dilbilgisi
kuralina gore iki “w” harfiyle baglayan bir fiil bir “w”s1 hazfedilip bir tanesi kalabilir. Bazilar1 da burada
“638” fiilinin muzari formunda kullanildigim ve ma‘malii/mef‘al-i bihi'nin mahzaf oldugun séylediler. Bu
durumda 3yetin manas: goyle olur: Gonderilen peygamberlerin en hayirlisi olanin -s6z ve eylem olarak-
6niine ge¢meyiniz.

70 Bk. Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 101, 131, 143, 259, 296.

71  ibn Ahmezi, Meraki'l-evvéh ila tedebburi Kitabillah, 7.

72 “oggéiijl" kelimesinin agiklamast i¢in bk. Hayrettin Karaman vd., Kurian Yolu Tiirkce Meal ve Tefsiri (Istanbul: DIB Yayinlari, 2015), 2/248.
73 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 250.
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Ibn Ahmezi, Bakara stresinin 178. ayeti tefsir ederken “'E@fb P INY 4J c,g.’c $a8” ciimlesinin kismi i‘rabini su
sekilde agiklar:"

s Uy e Jgmon o) (4 gt (28) Jeld b
PRURSRI WY Soll & pudl pam S

@5 Casg &) @l b Hasds sl gaall pll pans o ik &)
dole (4)g ¢ (431) B3 (4) a2 (53)d ) (53) 2

“« c,e-i‘— 449) ifadesinin naib-i faili (‘.as’ fiili lazimi oldugu i¢in) mef‘al-i bih degildir. Nitekim “(a% aw
i’ ifadesi de boyledir. (“4 e 4a%” ifadesinin naib-i failinin mef‘al-i bih olmamasi cimlenin su sekilde
anlagilmasini saglar) Maktalin velisi, kars: tarafi kismen affettiginde, bu durum tam bir af olarak kabul
edilir. Zira eger su¢lunun (katilin) bedeninin herhangi bir parcas: affedilirse, bu affin tim bedenine samil
oldugu kabul edilir. Burada ‘4%’ kelimesiyle “katil” kastedilmistir. ‘4 zamiri de ‘42'e donmektedir ve “dusl io”
ifadesi de ayni sekilde katile yonelik olarak kullanilmaktadir.”

Aymi sekilde $tra stresinin 7. ayeti aciklarken “4é ¢35 Y” ifadesinin i‘rabini su sekilde yapar:™

J& Gl e (el cbiog Jlo o b Cup el (4d coy V)
DB (§258) Jlxll dhazg (8! 31) 03 Jlodl Lmliog
55 Ul an 5135 85 ) 556 sl ) e

“(48 oy Y) ifadesi, hal ile sahib-i hal arasina girmigtir. Sahib-i hal burada (Su! éi) kelimesidir. Hal ciimlesi
ise (3 »8) olarak takdir edilmistir. Burada hal ile sahib-i hal bir bagla birbirine baglanmstir. Zira (Arapca dil
kurallarina gére) hicbir hal cimlesi baglayici bir 6geden yoksun olmaz.”

23 =

Benzer sekilde Sebe stresinin 28. ayetini tefsir ederken “48 YI” ifadesinin i‘rabi tizerindeki tartigmalara

deginerek soyle der:”
356 slalall O 4 (885)) > Y Jgd
o ad o g) Cande L3 ploxaM Euald Yl 1 ud
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“Allah’in (436 Y)) s6zii hakkinda alimler arasinda farkh gériisler vardir. Baz: dilcilere gére bu ifade bir “hal”
olup 6nemi vurgulamak i¢in 6ne alinmigtir. Bu, dlimler arasinda tartigilan bir géruistiir. Bagka bir goriise gore
“438” kelimesi hal olup sonundaki ‘%’ harfi, “4s” kelimesindeki gibi miienneslik isareti olarak gelmistir. S6z
konusu ifadenin manas: sudur: “Peygamber, tim insanlar1 kapsayacak sekilde tebligle gérevlendirilmistir,
bu mesaj belli bir gruba mahsus degildir.” Bir bagka goriis ise “456” kelimesinin aslinda “faile/de¥” vezninde
bir mastar oldugu, ancak burada hal olarak kullanildig: yéntundedir. Bu, mtbalaga amaciyla olabilir ya da
kelimenin bir kism1 hazfedilmis olabilir. Tki goriis de dil alimleri arasinda yaygindir. Diger bir goriise gére
“438” kelime, ashnda hazfedilmis bir mastarin sifatidir. Yani, “Allah’in bu mesaji, tim insanlar1 kapsayacak
bir risalettir.”

74  ibn Ahmezi, Meraki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah, 21.
75 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 225.
76 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah li's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 180.
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Miumtehine stresinin 13. 4yette “3USJl guis” ifadesinin zahir getirilmesinin belagati tizerinde durur ve soyle
der:”’

18 38 (5 Cams 10 paulS 6% 3 e S Gl 1
5ol 213y ¢ yahs lis Sl o381 a8 aad

“Kafirler, bir mukafat géreceklerinden timitlerini kesmiglerdir. Tipk: 6lilerin kabirlerinden diriltilmesine
dair timitlerini kestikleri gibi. Burada, zamir gelmesi gerekirken “31” kelimesi acik (zahir) bir isim olarak
getirildi ve bu kullanim (dilbilgisi agisindan) a¢ik ve anlagilir bir kuraldir.”

Kisaca denilebilir ki miifessirimizin filolojik tahlillere verdigi 6nem, onun tefsirinin hem dilsel hem de edebi
acidan zengin bir icerige sahip olmasini saglamigtir. Ayrica bu tahliller, Kur'an'in dilsel ve edebi aistunligina
ortaya koyarak Islam'in ilk dénemlerinden itibaren Arap dilinin gelisimine de katkida bulunmustur.

Sonug¢

fslam medeniyeti dilbilim, dini ve akli-irfani bilimlerde genis bir ilmi miras birakmistir. Bu miras, dini
ilimlerden mispet bilimlere kadar cesitli alanlardaki eserlerle somutlagmigtir. Bu eserlerin bir kismi, didaktik
manzim tarzda yazilmistir. Ozellikle Abbasi désneminde yayginlasan didaktik manzum eserler, dini ve ilmi
bilgilerin siirsel bir tislupla ifade edilmesini saglamigtir. Ahmed b. Ahmezinin Merdki’l-evvih ild tedebburi
Kitabillah adli manzam tefsiri, bu gelenegin 6nemli bir érnegini tegkil etmekte olup Afrika'da yazilan ilk
manzam tefsirdir. Siir kaliplarinin sinirlayici yapisina ragmen ibn Ahmezi, tefsirinde filolojik analizlere yer
vererek dil bilgisi, i'f4b ve muphem ifadelerin izahina 6nem gostermistir. Rivayet ve dirdyet yontemlerini
kullanarak Kur’an’t hem Kur’an’la siinnetle hem de sahabe ve tabiin sozleriyle tefsir etmeye ¢caligmig ayrica
sebeb-i ntiztl ve nesh gibi konulara da temas etmisgtir.

flmi konularin manziimelerle dile getirilmesinin temel nedeni, ilgili ilim dalindaki meselelerin veya temel
kurallarin ana hatlariyla daha kolay zihinde tutulmasini saglamak ve ezberleme imkani sunmasidir.”®
Olcii ve kafiye sayesinde bilgiler diizenli bir yapiya kavusarak hafizada daha kalic1 hale gelir. Bu yontem,
ozellikle ge¢miste egitim ve 6gretimde sik¢a tercih edilmis, 6grencilerin bilgileri daha kolay 6grenmesine
ve hatirlamasina yardima olmustur. Bu nedenle, yuzyillar boyunca medrese gibi geleneksel egitim
kurumlarinda, ilmi konularin siirle ifade edildigi eserler 6grenciler tarafindan siklikla ezberlenmistir.
Ornegin, Arap dilbilgisinin temel kurallarini 6zetleyen ibn Malik’in Elfiye adli manztmesi, kiraat ilmini konu
alan Ibnii'l-Cezeri'nin Manziimetii'l-Cezeriyye adli eseri ve tip alaninda yazilan Ibn Sina'nin el-Urciize fi't-tibb
adli manztmesi bu gelenegin en bilinen érneklerindendir.

Caligmamizda ele aldigimiz Ibn Ahmezi'nin manztim tefsiri ve benzeri manziim tefsirlerin, yukarida belirtilen
amag ve maksat dogrultusunda kaleme alinip alinmadigini degerlendirmek biiyiik 6nem tagimaktadir. Ustelik
muellifimiz eserinin mukaddimesinde, insanlarin Kur'an’in anlamindan uzaklagtifini gézlemledigini ve bu
nedenle onlarin Kur’dan'in manalarina daha kolay ulagmalarini saglamak amaciyla eserini telif ettigini iddia
etmektedir. fbn Ahmezi'nin iddiasinda hakli olup olmadig1 incelendiginde hem miiellifin eseri hem de buna
benzer diger manzim tefsirlerin ilmi ve edebi agidan gicli ve zayif yonlerinin bulunabilecegi gorulecektir.
Bu eserlerin gii¢lu ve zayif yonlerini su sekilde 6zetlemek mumkiindiir:

Tefsir mahiyetinde yazilan manzim eserlerin zayif taraflarini su sekilde ifade etmek miimkiindiir:

1. Siirsel dilin dogas: geregi, anlamin estetik bir sekilde ifade edilmesi 6n planda tutuldugundan ve vezin,
kafiye gibi formlara baglh kalinmasi gerektiginden, genis ilmi izahlar ikinci plana atilabilmektedir. Ozellikle
tefsir gibi dini ve ilmi icerikli eserlerde, metnin asil amaci olan agiklayici ve 6gretici niteliginin zayiflamasina
neden olabilir. Nitekim tefsir yazmanin temel amaci, Kur’an’1 anlama, agiklama, htikaimlerini ve hikmetlerini

ortaya koymaktir. Kur’dn'in bir¢ok ayetinin dogru anlagilmasi i¢cin hadislerden, sahabe ve tibiin sozlerinden
yararlanilmasi ve sebeb-i nuiztllerin zikredilmesi kaginilmazdir. Ancak edebi kaygilar ve siir kaliplarinin

77 Muhammed, Merdki'l-evvah ila tedebburi Kitabillah Ii's-Seyh Ahmed b. Ahmezi, 286.

78 Mehmet Nurullah Aktag, “Tefsir Ustliinde Nazim Gelenegi: Zemzemi ve “Manzumetun Fi't-Tefsir” Adl Manztm Eseri”, EKEV Akademi Dergisi
0/65 (2016), 377.
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getirdigi simirliliklar nedeniyle manztm tefsirlerde hadisler, sahabe ve tabiin sézleri ya da sebeb-i nuztllerle
ilgili rivayetler dogrudan aktarilamaz. Bu sebeple ¢ogu zaman bu nakiller ya ihmal edilmis ya da yalnizca
onlara atiflarda bulunulmustur. Bu durum, manztm tarzda yazilan tefsirlerin ilmi degerini azaltmaktadur.

2. Cogu zaman mufessirin ilmi ve entelektiiel birikimini sergilemek ve Arap diline hakimiyetini ortaya koyma
kaygisiyla kaleme alinan manzam tefsirler, “sanat sanat i¢indir” maksadini tagima riskini barindirir. Bu da
s6z konusu eserlerde sanatsal yonun agir basmasina ve tefsir literatiiriinde asil amag olan agiklayicilik ve
ogreticiligin geri planda kalmasina neden olabilir. Boylece, “sanat sanat i¢indir” anlayiginin tefsir alaninda
yer bulmasina zemin hazirlayabilir. Ayrica, manzim tefsirlerin Islam tarihi boyunca halkin (avamin) veya
alimlerin dikkatini cekmemesive medrese gibi egitim muesseselerinde yaygin olarak okunup ezberlenmemesi,
bu gorugt destekleyen bir diger noktadir. Nitekim binlerce ciltlik tefsir literatturi incelendiginde manzim
mabhiyette yazilan tefsirlerin sayisinin olduk¢a sinirli oldugu gorulecektir.

Tefsir mahiyetinde yazilan manzim eserlerin giiclii taraflar1 ise sunlardar:

1. Manzam olarak kaleme alinan tefsirler, mufessirin hem ilmi ve entelektiiel birikimini yansitma hem de
Arap diline olan hakimiyetini ortaya koyma a¢isindan buytk bir deger tagir. S6z konusu eserler, muellifin
Arap edebiyatina olan derin vukufiyetini ve giirsel ifade yetenegini sergilemesi acisindan dikkat ¢ekicidir.

2.Manzm tefsirler, Arap dilinin belagat ve fesahat 6zelliklerini ortaya koyan eselerdir. Bu da Arap edebiyatina
buytk bir katk: sunmustur.

3. Manztm tefsirler, garibu’l-Kur’an tart kelimelerin anlamlarinin ¢ok daha hizli ezberlenmesi ve akilda
tutulmasina katk: saglamalari s6z konusu olabilir. Bu yoniiyle, bu eserlerden faydalanmak dikkate deger bir
konudur. Ibn Ahmezi'nin manztm tefsirinin Moritanya'da ilgi gérmesi bu 6zellige dayal bir sonug olabilir.

Sonug olarak denilebilir ki tefsir tarihinde manztm tarzda yazilmis eserler, mufessirin Arap diline olan
hakimiyetini ortaya koymas1 ve garibu’l-Kur’an tira kelimelerin daha kolay ezberlenmesine ve hafizada
kalmasina yardima olmasi bakimindan biiytk bir kiymet tagimaktadir. Ayrica manzam tefsirler, Arap dilinin
inceliklerini, belagat ve fesahat 6zelliklerini ortaya koymalar1 agisindan da calib-i dikkattir. Bu baglamda
gintmizde 6zellikle edebi acidan bu eserlerin incelenmesi ve tizerine ¢aligmalar yapilmasinin son derece
6nemli oldugu asikardir.
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